Ceska republika
Moravsky zemsky archiv v Brné

Palachovo nam. 723/1
625 00 Brno

&j. MZA 9751/ 2017 (sp. zn. S-MZA 9693/2017)

SMLOUVA O KOUPI

: fu7aWena dle ust. § 2079 a nasl. zak. ¢. 8§9/2012 Sb., Ob&anského zakoniku v platnem znéni
""Ob]edlxatelel11 pod ¢. j. MZA 9751/2017 (sp. zn. S- MZA 9693/2017), (dale jen ,smlouva™)
mezi Smiuvnimi stranami:

Kupujici

Ceska republika - Moravsky zemsky archiv v Brné

IC: 70979146

zastoupeny PhDr. Ladislavem Mackem, feditelem

Se sidlem Brno, Palachovo namésti 723/1, 625 OO

je veden v registru ekonomickych subjektd pod ¢. j. 1/2008-7115/E, RES 476
neni platce DPH

(dale jen ,,Kupujici)

Dale téz ,.Smluvni strana™ nebo dohromady ,.Smluvni strany.”

Prodavajici
Mag. Gabriela Rosensteiner, g

[

bytem v: Schénbrunner Strasse 264/9, 1120 Wien, Osterreich

bankovni Spolenl wmmmm
; pis |

((ldlL Jen ,,Pl'Od"lVﬂlel“)
Dale téz ,,Smluvni strana® nebo dohromady ,.Smluvni strany.*

L.
Piredmét koupé
1. Piedmétem koupé je véc, kterou se ve smyslu této smlouvy rozumi 2 kusy
pergamenovych listin. Popis pfedmétu koupé je jako priloha ¢. 1 nedilnou souasti této
smlouvy.
2. Prodavajici prohlasuje, ze dokumenty uvedené v piiloze ¢. 1 této smlouvy, které
nabidnul Kupujicimu ke koupi, jsou jeho vyluénym vlastnictvim (dale jen ,.,pfedmét koupé™).

IL.

Cena
1. Prodavajici se touto smlouvou a za podminek v ni dohodnutych zavazuje, ze Kupujicimu
odevzda predmét koupé uvedeny v ¢l. | této smlouvy a umozni mu nabyt vlastnické pravo a
Kupujici se zavazuje, ze predmét koupé za dohodnutych podminek pievezme a zaplati
Prodavajicimu kupni cenu.
2. Smluvni strany se dohodly na kupni cené za koupi pfedmétu koupé dle ¢l. | této smlouvy
stanovené v souladu se zakonem ¢. 526/1990 Sb., o cenach v platném znéni, ktera bude
totozna s odhadni cenou, stanovenou Komisi pro ohodnocovani a vykup archivalii
Moravskym zemskym archivem, ktera &ini celkem 1000 Euro, slovy: jedentisiceuro.
3. Piredmét koupé byl ke dni podpisu této smlouvy predan Kupujicimu.
4. Kupni cena je splatna do dvaceti (20) pracovnich dnt od fyzického predani-pievzeti
predmétu koupé dle predchoziho odstavce nebo od podpisu této smlouvy v zavislosti na tom,
ktera moznost uplyne pozdéji, a to na (¢et Prodavajiciho.
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5. Dokumenty tvorici predmét koupé byly na zédkladé protokolu o vybéru archivalii mimo
skarta&ni Fizeni &j. MZA 9752/2017 vybrany za archivélie. Reditel Moravského zemského
archivu v Brné PhDr. Ladislav Macek prohlasuje, ze vyse uvedené dokumenty vybrané touto
cestou za archivalie piijima a povéiuje jejich fyzickym pievzetim na zakladé zaznamu o
predani archivalii, zafazenim a evidovanim do fondu Davida Nehybu, feditele Statniho
okresniho archivu Znojmo. Odpovédna osoba neni opravnéna k ujednani jakychkoliv zmén
nad ramec smluvniho vztahu.

6. O predani a pievzeti predmétu koupé bude Kupujicim vyhotoven zdznam o piedani
archivalii do pége archivu (dale jen ,zaznam*) ve dvou (2) vyhotovenich, ktery bude
podepsan obéma Smluvnimi stranami a kazda ze Smluvnich stran obdrzi po jednom (1)
vyhotoveni zdznamu, ktery bude piilozen k této smlouvé.

7. Skutednost o koupi archivalii od Prodavajiciho bude vyznaena prostiednictvim
programu PEVA v aktudlni verzi evidence Narodniho archivniho dédictvi — NAD.

III1.
Nahrada Skody
1. Prodavajici prohlasuje, Zze ke dni podpisu této smlouvy mu nejsou znamy zadné vady
predmétu koupé a to ani pravni vady. Smluvni strany se dohodly, Ze v pochybnostech se ma
za to, ze Prodavajici o vadach predmétu koupé v&dél; v tomto piipadé plati, ze Kupujici mize
zadat po Prodavajicim nahradu vzniklé skody.

2. Prodavajici prohlasuje, ze cely predmét koupé je jeho vyluénym vlastnictvim a
nevaznou na ném zadné zavazky ¢i prava tietich osob. V opa¢ném piipadé je Prodavajici
povinen piedat Kupujicimu informace o rozsahu prav tietich osob a moznosti zpfistupiiovani
a to v pisemné formé&. Zejména se jednd o informace o stavu vyporadani prav duSevniho
vlastnictvi, obchodniho tajemstvi a dalSich prav tfetich osob, které ovliviiuji rezim
zpristupiiovani.

3. Kupujici prohlasuje, Ze se pied podpisem této smlouvy seznamil s faktickym stavem
predmétu koupé - dokumentii a v tomto stavu predmeét koup€ piijima.

Iv.
Zpristupiovani
1. Zpiistupfiovani a vyuZivani piedmétu koup& zakoupené dle této smlouvy se Fidi
prislusnymi ustanovenimi zdkona o archivnictvi a spisové sluzbé &. 499/2004 Sb. v platném
znéni. Proddvajici souhlasi se zpfistupnénim celé¢ pfedmétu koupé dle této smlouvy, a
potvrzuje zdjem na jejim maximalnim vyuziti badateli. Je si zaroven védom omezeni, ktera
mohou vyplynout z platné pravni (pravy. jmenovité z ochrany zajmii tietich osob.

V.
Zavérecna ustanoveni
1. Jakékoliv zmény této smlouvy lze ¢&init pouze formou pisemnych, vzestupné
¢islovanych dodatkii podepsanych ob&ma Smluvnimi stranami. Navrh na zménu ¢i doplnéni
této smlouvy maze piedlozit kterakoliv ze Smluvnich stran. Ustni zména této smlouvy neni
mozna.

2. Tato smiouva v plném rozsahu rusi a nahrazuje veskeré predchozi dohody a ujednani
Smluvnich stran, které se tykaji stejného pfedmétu (plnéni) jako tato smlouva.
3. Pro jakékoli vztahy Smluvnich stran z této smlouvy anebo v souvislosti s ni maji s

vylougenim ustanoveni § 566 odst. 2 NOZ vyznam pouze Smluvni stranou fadné podepsané
listiny. Jakékoli jiné pisemnosti[ véetné e-mailové korespondence] jsou bez pravniho
vyznamu.
4. Navrh na zménu &i doplnéni smlouvy miize piedlozit kterakoliv ze Smluvnich stran.
Viechny modifikace této smlouvy i nepodstatné museji byt odsouhlaseny obéma Smluvnimi
stranami.
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5. Stane-li se &i ukaze-li se kterékoli z ustanoveni této smlouvy byt neplatnym,
net¢innym, ¢i zdanlivym, tato neplatnost, nei¢innost ani zdanlivost nebude mit vliv na
platnost zbyvajicich ustanoveni této smlouvy. Smluvni strany nahradi takové neplatné,
nedi¢inné popf. zdanlivé ustanoveni této smlouvy platnym a G¢innym ustanovenim, které bude
svym ekonomickym dopadem co nejbliz$i (v maximalni mozné miie piipustné platnymi
pravnimi predpisy) ustanoveni, které ma byt nahrazeno, a umysl Smluvnich stran nebude
takovou zmeénou dot¢en, a to ve lhité 30 dnii od obdrzeni kteroukoli Smluvni stranou
prisluiné vyzvy druhé Smluvni strany.

6. Smlouva je vyhotovena ve tiech (3) stejnopisech, z nichz po jednom (1) obdrzi
Prodavajici a dva (2) stejnopisy obdrzi Kupujici.

7. Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma Smluvnimi stranami a
acinnosti dnem zveiejnéni v registru smluv.

8. Kazda ze Smluvnich stran prohladuje, Ze tuto smlouvu uzavira svobodné a vazng, ze
povazuje obsah této smlouvy za uréity a srozumitelny, a ze jsou ji znamy veskeré skutednosti,
Jez jsou pro uzavieni této smlouvy rozhodujici, na dikaz &ehoz piipojuji Smluvni strany
k této smlouve své podpisy.

9. Pokud neni v této smlouvé ujednano jinak, fidi se pravni vztahy smluvnich stran
obecné platnymi piedpisy Ceské republiky, a piipadné spory budou fedeny pied soudy Ceské
republiky a v ¢eském jazyce.

10. Nedilnou soucasti této smlouvy jsou nize uvedené piilohy:

Piiloha ¢. 1 — Popis pfedmétu koupé.

Priloha ¢. 2 — Zaznam o piedani archivalii do péce archivu — volné piilozen.

o V Brné dne .. 24 A ot
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Priloha €. 1 — Popis pFedmétu koupé Smlouvy o koupi archivélii zaevidované Kupujicim
pod &.j. MZA 9751/2017 (sp. zn. S-MZA 9693/2017),

Pergamenové listiny 2ks:
1. Listina z 26. srpna 1479 vydand v Louce, kterou Jan, opat louckého klastera, ovéiuje

privilegium kréle Vaclava z 27. tnora 1292 vydané v Brné pro mésto Znojmo - vidimus
(original, pergamen, latina, piivésena pecet louckého opata Jana);

2. Listina ze 17. srpna 1562 vydana v Praze, kterou iimsky cisaf a &esky kral Ferdinand
potvrzuje méstu Znojmu privilegia krale Vaclava z 27. Ginora 1292 a krale Jana
Lucemburského z 23. bfezna 1325

(original, pergamen, ¢estina, privésena pedet’ vydavatele) .
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Tschechische Republik Amtliche Ubersetzung aus dem Tschechischen

Mahrisches Landesarchiv in Brinn

Palachovo nam. 723/1
625 00 Brno

GZ: MZA 9751/ 2017 (AZ: S-MZA 9693/2017)

KAUFVERTRAG

abgeschlossen gemif der Bestimmung § 2079 ff des Gesetzes Nr. 89/2012 d. Slg.,
Biirgerliches Gesetzbuch, in der giiltigen Fassung, vom Auftraggeber unter GZ: MZA
975172017 (AZ: S-MZA 9693/2017), (nachstehend kurz ,.Vertrag™)
zwischen den Vertragsparteien:

der Kiufer

Ceska republika - Moravsky zemsky archiv v Brné

(Tschechische Republik — Méhrisches Landesarchiv in Briinn)

Id.-Nr.: 70979146

vertreten von PhDr. Ladislav Macek, Leiter

mit dem Sitz in Brno, Palachovo namésti 723/1, 625 00

ist im Register der 5konomischen Subjekte unter GZ 1/2008-7115/E, RES 476 gefiihrt
ist nicht MwSt.-pflichtig

(nachstehend kurz ,,Kiufer)

nachstehend auch ,,Vertragspartei* oder gemeinsam ,,Vertragsparteien.*

und

der Verkiufer

Mag. Gabriela Rosensteiner, HHE{ RIS

N YT A R R S

wohnhaft in: Schénbrunner StraBe 264/9, 1120 Wien, Osterreich
Bankverbindung: %?&%Mﬁwmﬁm& HE W
e Ly e O

(nachstehend kurz ,,Verkiufert)

nachstehend auch ,.Vertragspartei* oder gemeinsam ,,Vertragsparteien.*

I.
Kaufgegenstand
1. Den Kaufgegenstand bildet eine Sache, unter der man im Sinne dieses Vertrages 2

Stiick Pergamenturkunden versteht. Die Beschreibung des Kaufgegenstands ist als Beilage
Nr. 1 ein untrennbarer Bestandteil dieses Vertrages.

2. Der Verkdufer erklart, dass die in der Beilage Nr. 1 dieses Vertrages angefiihrten
Dokumente, die er dem Kaufer zum Kauf angeboten hat, sein ausschliefiliches Eigentum
bilden (nachstehend kurz ,,Kaufgegenstand®).

I1.
Preis

. Der Verkdufer verpflichtet sich durch diesen Vertrag und unter den in ihm vereinbarten
Bedingungen, dass er dem Kéufer den im Art. I dieses Vertrages angefiihrten Kaufgegenstand
abgibt und ihm ermoglicht, das Eigentumsrecht zu erwerben, und der Kéufer verpflichtet
sich, dass er den Kaufgegenstand unter den vereinbarten Bedingungen iibernimmt und dem
Verkédufer den Kaufpreis bezahlt.

2. Die Vertragsparteien haben sich auf dem in Ubereinstimmung mit dem Gesetz Nr.
526/1990 d. Slg., iiber Preise, in der giiltigen Fassung bestimmten Kaufpreis fiir den Kauf des
Kaufgegenstands gemil Art. [ dieses Vertrages geeinigt, der mit dem von der Kommission
fur Bewertung und Ankauf von Archivalien durch das Méhrische Landesarchiv bestimmten
Schétzpreis, der 1000 Euro, in Worten: eintausend Euro, betrégt, iibereinstimmt.
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3. Der Kaufgegenstand wurde am Tag der Unterzeichnung dieses Vertrages dem Kiufer
tibergeben.

4. Der Kaufpreis ist innerhalb von zwanzig (20) Arbeitstagen ab der materiellen Ubergabe-
Ubernahme des Kaufgegenstands gemif dem vorigen Absatz oder ab Unterschrift dieses
Vertrages zu zahlen, in Abhéngigkeit davon, welche der Méglichkeiten spater ablauft, und
zwar auf das Konto des Verkiufers.

5. Die den Kaufgegenstand bildenden Dokumente wurden aufgrund des Protokolls iiber
Auswahl der Archivalien aulerhalb des Aktenvernichtungsverfahrens GZ MZA 9752/2017
als Archivalien ausgewdhlt. Der Leiter des Mihrischen Landesarchivs in Briinn, PhDr.
Ladislav Macek, erklart, dass er die oben angefiihrten, auf diese Weise als Archivalien
ausgewihlten Dokumente annimmt und David Nehyba, den Leiter des Staatlichen
Bezirksarchivs Znaim, mit deren materiellen Ubernahme aufgrund des Berichts iiber die
Ubergabe der Archivalien und mit deren Einordnung und Registrierung in den Fonds
beauftragt. Die verantwortliche Person ist zur Vereinbarung beliebiger Anderungen iiber den
Rahmen des Vertragsverhiltnisses hinaus nicht berechtigt.

6. Uber die Ubergabe und Ubernahme des Kaufgegenstands wird vom Kaufer ein Bericht
iiber die Ubergabe der Archivalien in die Pflege des Archivs verfasst (nachstehend kurz
.Bericht™), und zwar in zwei (2) Fassungen, wobei dieser von beiden Vertragsparteien
unterzeichnet wird und jede der Vertragsparteien eine (1) Fassung des Berichts, der diesem
Vertrag angeschlossen wird, bekommt.

7. Die Tatsache, dass die Archivalien vom Verkéufer gekauft wurden, wird mittels des
Programms PEVA in der aktuellen Version der Evidenz des Nationalen Archiverbguts
(Narodni archivni dédictvi — NAD) vermerkt.

II.
Schadenersatz
1. Der Verkédufer erklart, dass ihm am Tag der Unterzeichnung dieses Vertrages keine

Mingel — und zwar auch keine Rechtsmangel — des Kaufgegenstands bekannt sind. Die
Vertragsparteien haben vereinbart, dass im Zweifelsfall vermutet wird, dass der Verkiufer
von den Mingeln des Kaufgegenstands gewusst hat; in diesem Fall gilt, dass der Kaufer vom
Verkdufer Ersatz des entstandenen Schadens verlangen kann.

2. Der Verkidufer erklart, dass der gesamte Kaufgegenstand sein ausschlieBliches
Eigentum ist und dass mit ihm keine Verpflichtungen oder Rechte Dritter verbunden sind.
Andernfalls ist der Verkdufer verpflichtet, dem Kaufer die Auskunft iiber das Ausmal der
Rechte Dritter und der Moglichkeit der ErschlieBung zu erteilen, und zwar in schriftlicher
Form. Es handelt sich vor allem um Auskunft iiber den Zustand der Auseinandersetzung der
Rechte des geistigen Eigentums, der Geschiftsgeheimnisse und weiterer Rechte Dritter, die
die Art der ErschlieBung beeinflussen.

-

3. Der Kaufer erklért, dass er sich vor der Unterzeichnung dieses Vertrages mit dem
faktischen Zustand des Kaufgegenstands — der Dokumente — vertraut gemacht hat und den
Kaufgegenstand in diesem Zustand annimmt.

Iv.
ErschlieBung
[. Die ErschlieBung und Nutzung des durch diesen Vertrag gekauften Kaufgegenstands
richtet sich nach den entsprechenden Bestimmungen des Gesetzes iiber Archivwesen und
Schriftgutverwaltung Nr. 499/2004 d. Slg.. in der giiltigen Fassung. Der Verkiufer ist mit der
ErschlieBung des gesamten Kaufgegenstandes gemilB diesem Vertrag cinverstanden und
bestdtigt sein Interesse an dessen maximalen Nutzung durch die Forscher. Er ist sich
gleichzeitig auch der Einschriankungen bewusst, die sich aus der giiltigen Rechtsregelung
ergeben kénnen, namentlich aus der Wahrung der Interessen Dritter.
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V.

Schlussbestimmungen
I Sémtliche Anderungen dieses Vertrages lassen sich nur durch schriftliche, steigend

nummerierte Nachtrage durchfiihren, die von beiden Vertragsparteien unterzeichnet werden.
Jede der Vertragsparteien kann einen Antrag auf Anderung oder Ergdnzung dieses Vertrags
stellen. Eine miindliche Anderung dieses Vertrages ist nicht mdglich.

2. Dieser Vertrag hebt auf und ersetzt in vollem AusmaB simtliche vorherige
Vereinbarungen und Absprachen der Vertragsparteien, die den gleichen Gegenstand
betreffen, wie dieser Vertrag.

3. Fur sdmtliche Verhdltnisse der Vertragsparteien aus diesem Vertrag oder in
Zusammenhang mit ihm sind — auBer der Bestimmung § 566 Abs. 2 des Biirgerlichen
Gesetzbuches — nur die von der Vertragspartei ordentlich unterzeichneten Urkunden
ausschlaggebend. Samtliche andere Schriftlichkeiten [E-Mail-Korrespondenz inklusive]
besitzen keine rechtliche Bedeutung.

4. Beide Vertragsparteien kénnen einen Antrag auf Anderung oder Erginzung des
Vertrages stellen. Alle Modifikationen dieses Vertrages, auch die unerheblichen, miissen von
beiden Parteien abgestimmt werden.

5. Zeigt es sich oder wird eine der Bestimmungen dieses Vertrages ungiiltig,
unwirksam, oder nichtig, so hat diese Ungiiltigkeit. Unwirksamkeit oder Nichtigkeit keinen
Einfluss auf die restlichen Bestimmungen dieses Vertrages. Die Vertragsparteien ersetzen
solche ungiiltige. unwirksame bzw. nichtige Bestimmungen dieses Vertrages durch eine
giiltige und wirksame Bestimmung, die aus der Sicht der Skonomischen Auswirkung
moglichst nah (im maximalen moglichen AusmaB, den die Rechtsvorschriften erlauben) der
Bestimmung liegt, die ersetzt werden soll, und die Absicht der Vertragsparteien wird durch
eine solche Anderung nicht betroffen, und zwar innerhalb von 30 Tagen ab Erhalt einer der
Vertragsparteien der entsprechenden Herausforderung der anderen Vertragspartei.

6. Der Vertrag ist in drei (3) Gleichschriften verfasst, wobei eine (1) der Verkdufer und
zwel (2) Gleichschriften der Kdufer erhilt.

7. Dieser Vertrag wird am Tag dessen Unterzeichnung von beiden Vertragsparteien
giiltig und am Tag der Verdffentlichung im Vertragsregister wirksam.

8. Jede der Vertragsparteien erklirt, dass sie diesen Vertrag frei und ernsthaft

abschlieft, dass sie den Inhalt dieses Vertrages fiir konkret und verstandlich halt, und dass ihr
sdmtliche Tatsachen, die fiir den Abschluss dieses Vertrages entscheidend sind, bekannt sind.
Die Vertragsparteien schlieBen zum Beweis dessen diesem Vertrag ihre Unterschriften an.

9. Soweit in diesem Vertrag nichts anderes vereinbart ist, richten sich die
Rechtsverhiltnisse der Vertragsparteien nach den allgemein giiltigen Vorschriften der
Tschechischen Republik und allfillige Streitigkeiten werden vor Gerichten der
Tschechischen Republik gelst, und zwar auf Tschechisch.

10. Einen untrennbaren Bestandteil dieses Vertrages bilden die unten angefiihrten
Beilagen:

Beilage Nr. 1 — Unterschrift des Kaufgegenstandes

Beilage Nr. 2 — Bericht iiber die Ubergabe der Archivalien in die Pflege des Archivs — frei
beigelegt.
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Beilage Nr. 1 — Beschreibung vom Kaufgegenstand des Vertrages iiber den Kauf von
Archivalien, der vom Kéufer unter GZ: MZA 9751/2017 (AZ: S-MZA 9693/2017)
registriert ist,

Pergamenturkunden 2 Stk:

I. Die Urkunde vom 26. August 1479, ausgestellt in Louka, durch die Jan, der Abt des
Klosters Louka, das in Briinn fiir die Stadt Znaim ausgestellte Privilegium des Konigs
Wenzel vom 27. Februar 1292 beglaubigt — Vidimus (Original, Pergament, Latein, Siegel des
Abts von Louka Jan angehiingt);

2. Die Urkunde vom 17. August 1562, ausgestellt in Prag, durch die der rdmische Kaiser und
der tschechische Kénig Ferdinand der Stadt Znaim die Privilegien des Kénigs Wenzel vom
27. Februar 1292 und des Kénigs Jan Lucembursky vom 23. Mirz 1325 bestitigt (Original,
Pergament, Tschechisch, Siegel des Ausstellers angehingt).

Do 200 1E . /AT
““"7”’ ..... am . Briinn, am 4j /{(/‘/7/,@
Fiir den Verkiufer: Fiir den Kiufer:
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Tlumoc¢nicka dolozka

Jako tlumoénik jazyka némeckého, jmenovany rozhodnutim Krajského soudu v Brné ze dne
26. tervna 2000, .. Spr 4274/99, stvrzuji, Ze preklad sestavajici ze Ctyf stran souhlasi doslovné
s textem pripojené listiny sestavajici ze ¢ty stran.

Tlumoénicky ukon je zapsan pod pot. ¢.3759/17 tlumocnickeho deniku.

Ve Znojmé dne 27. fijna 2017

Tlumoénik jazyka némeckého

Dolmetscherklausel

Als beeidigter Dolmetscher fiir die deutsche Sprache, ernannt mittels Beschlusses des
Kreisgerichtes in Brno vom 26. Juni 2000, GZ Spr 4274/99, bestatige ich, dass die aus vier Seiten
bestehende Ubersetzung mit dem Text der beigefiigten aus vier Seiten bestehenden Urkunde

wortlich ibereinstimmt.

Die Dolmetscherleistung ist unter Ordnungsnummer 3759/17 des Dolmetscherbuches eingetragen.

Znojmo, am 27. Oktober 2017
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